INSTRUKTIONSBOG

Tillykke med anskaffelsen af Atlas Copco kompressoren. Det er en
solid, sikker og holdbar maskine, som er fremstillet i henhold til den
nyeste teknologi. Folg instruktionerne i denne bog, og vi garanterer
Dem mange drs brug uden problemer. De bedes lese og folge
instruktionerne omhyggeligt, for maskinen tages i brug.

Instruktionsbogen skal altid opbevares i ncerheden af maskinen.

Ved korrespondance skal man altid necevne kompressortypen og
serienummeret, som er angivet pd datapladen.

Selskabet forbeholder sig ret til cendringer uden forudgdende varsel.
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1. SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR MOBILE KOMPRESSORER

Skal lzeses omhyggeligt, for kompressoren bugseres, loftes, betjenes, vedligeholdes eller repareres, og instruktionerne skal folges

1.1 INLEDNING

Det er Atlas Copcos politik at forsyne sine kunder med sikre, palidelige og

effektive produkter. Vi leegger blandt andet veegt pa folgende:

- den planlagte og forudsete brug af produkterne samt miljeerne, hvori de
forventes at skulle bruges,

- anvendelige regler, kodekser og forskrifter,

- det forventede nyttige produktliv ved korrekt
vedligeholdelse,

- atlevere opdateret information til instruktionsbogen.

service og

For De begynder at bruge et produkt, tag Dem da god tid til at lese den
relevante instruktionsbog. Ud over detaljerede instruktioner om brugen
finder De ogsd sarlige oplysninger om sikkerhed, forebyggende
vedligeholdelse o.s.v.

Bogen skal opbevares i naerheden af maskinen, sa betjeningspersonalet altid
har den ved hénden.

Der henvises ogsa til sikkerhedsforskrifterne for maskinen og eventuelt
andet udstyr, som sendes sarskilt eller er beskrevet pa udstyret eller dele af
maskinen.

Sikkerhedsforskrifterne er generelle, og nogle forskrifter gaelder derfor ikke
altid for en bestemt maskine.

Kun personale med den fornedne uddannelse ma betjene, justere,
vedligeholde eller reparere Atlas Copco udstyr. Ledelsen har ansvaret for, at
der udpeges personale med den fornedne oplaring og de fornedne ferdigher
til hver enkelt kategori eller hvert enkelt stykke arbejde.

Fagligt niveau 1: ~ Operater

En operater er blevet oplaert i alle aspekter med hensyn til betjening af
maskinen ved hjelp af trykknapper, og han har kendskab til
sikkerhedsaspekter.

Fagligt niveau 2:  Tekniker

En tekniker er blevet opleert i betjening af maskinen pa samme méde som
operateren. Desuden har teknikeren ogsé faet oplaring i vedligeholdelse og
reparation, som beskrevet i instruktionsbogen. Teknikeren méd endvidere
@ndre indstillinger i kontrol- og sikkerhedssystemet. En tekniker udferer
ikke arbejde pa elektriske komponenter under spanding.

Fagligt niveau 3: Elektriker

En elektriker har fiet samme oplaering og har samme kvalifikationer som
operatoren og teknikeren. Elektrikeren méd desuden udfere reparationer pa
elektriske komponenter inde i maskinen, herunder elektriske komponenter
under spending.

Fagligt niveau 4:  Fabrikantens specialist

Dette er en uddannet specialist, der sendes af fabrikanten eller dennes
representant for at udfere indviklede reparationer eller @ndringer af
udstyret.

Almindeligvis anbefales det, at der ikke er mere end to personer, der betjener
maskinen. Hvis der er for mange operatorer, kan det resultere i mindre sikre
forhold. Uautoriserede personer skal holdes borte fra maskinen, og alle risici
i forbindelse med maskinen skal udelukkes.

I forbindelse med handtering, betjening, hovedreparation og/eller
vedligeholdelse eller reparation af Atlas Copco udstyr forventes det af
teknikerne, at de gor brug af sikre tekniske metoder, og at de overholder alle
relevante lokale krav og forordninger med hensyn til sikkerhed. Det folgende
er en pamindelse om specielle sikkerhedsdirektiver og -forskrifter, der
hovedsageligt gaelder for Atlas Copco udstyr.

Disse sikkerhedsforskrifter geelder for maskiner, der forbruger luft. Forbrug
af en anden gas kraver supplerende sikkerhedsforskrifter til den pagaldende
maskine, og disse er ikke navnt heri.

Hvis sikkerhedsforskrifterne tilsidesattes, kan det resultere i farlige
situationer for bade personer, miljo og maskineri:

- Dbeskyt personer mod elektriske, mekaniske eller kemiske risici,

- beskyt miljoet mod laekkende olie, oplesninger og andre stoffer,

- beskyt maskinen mod funktioneringsfejl.

Atlas Copco fralegger sig ethvert ansvar for skader pé personer og materiel
opstéet som folge af, at der er set bort fra sikkerhedsforskrifterne, eller at der
ikke er udvist almindelig forsigtighed og papasselighed under anvendelse,
drift, vedligeholdelse eller reparation, ogsa selv om dette ikke udtrykkeligt er
navnt i denne instruktionsbog.

Fabrikanten bearer ikke ansvaret for nogen form for beskadigelse, der er
resultatet af brug af ikke originale reservedele, eller for endringer, tilfojelser
eller ombygninger, som udferes uden fabrikantens skriftlige tilladelse.

Hvis en instruktion i denne instruktionsbog ikke er i overensstemmelse med
dansk lovgivning, skal den strengeste af de to (instruktionsbog eller dansk
lovgivning) vere geldende og folges.

Instruktioner i denne bog ma ikke fortolkes som forslag, anbefalinger eller
tilskyndelse til, at den bruges i strid med nogen som helst love eller
bestemmelser

1.2 GENERELLE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

1 Ejeren er ansvarlig for, at kompressoren holdes i sikker driftsstand.
Kompressordele og -tilbeher skal udskiftes, hvis de mangler eller er
uegnede til sikker drift.

2 Den tilsynsferende eller ansvarlige person skal til enhver tid serge for, at
alle instruktioner vedrerende drift og vedligeholdelse af maskine og
udstyr overholdes neje. Han skal desuden pase, at maskinerne med alt
tilbehor og sikkerhedsudstyr, samt tilkoblede anordninger holdes i god
stand, samt at de ikke udsettes for unormal slitage eller misbrug, og at
der ikke manipuleres med dem.

3 Sa snart der er tegn pa eller mistanke om, at en indvendig maskindel er
overophedet, skal maskinen stoppes. Men der ma ikke abnes
inspektionsskarme, for maskinen er afkelet tilstraekkeligt. Dette for at
sikre, at der ikke sker udslip af oliedampe, nér der lukkes luft ind.

4 Nominelle ydelser (tryk, temperaturer, hastigheder etc.) skal markeres
pé holdbar vis.

5 Maskinen mé ikke udszttes for en belastning, der overskrider de
fastsatte graenser (tryk, temperatur, hastighed etc.).

6  Maskineri og udstyr skal holdes rent, det vil sige sa vidt muligt fri for
olie, stov m.v.

7  For at undga for hej arbejdstemperatur skal der jeevnligt udferes kontrol
og rensning af varmeledende overflader (keleribber, ladeluftkelere,
vandkapper etc.). Se vedligeholdelsesskemaet.

8  Alle regulerings- og sikkerhedsanordninger skal vedligeholdes korrekt
for at sikre, at de fungerer, som de skal. De ma ikke sattes ud af
funktion.

9 Man skal serge for, at sikkerhedsventiler og andre trykudluftende
anordningerne ikke beskadiges, iser skal man undgé tilstopning pa
grund af maling, sterknet olie og snavs, som kan forringe anordningens
funktion.

10 Tryk- og temperaturmalere skal kontrolleres jeevnligt med henblik pa
pracision. Hvis de er uden for tolerancerne, skal de udskiftes.

11 Sikkerhedsanordninger  skal afproves som  beskrevet i
vedligeholdelsesskemaet i instruktionsbogen for at afgere, om de er i
funktionsmessig korrekt stand.

12 Serg for, at markerings- og informationsetiketter er pd plads og let
leselige.

13 Huvis sikkerhedsetiketter er blevet beskadiget eller edelagt, skal de
udskiftes med henblik pa operaterens sikkerhed.

14 Hold arbejdsomradet pant og rent. Mangel pd god orden eger risikoen
for ulykker.

15 Der skal bares beskyttelsestaj, nar der arbejdes pd maskinen. Afhangigt
af, hvad der skal udfores, er der tale om: beskyttelsesbriller, horevarn,
beskyttelseshjelm  (med  ansigtsskaerm),  beskyttelseshandsker,
beskyttelsestej, sikkerhedssko. Langt hidr mé ikke beres lostsiddende
(brug et harnet), og der mé ikke bares smykker eller lgstsiddende toj.

16 Treef forholdsregler mod brand. Braendstof, olie og frostvaeske skal
behandles med forsigtighed, fordi det er brandfarlige stoffer. Der ma
ikke ryges eller bruges dben ild i nerheden af sddanne stoffer. Serg for
at have en brandslukker i naerheden.
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1.3

For

SIKKERHED UNDER TRANSPORT OG
INSTALLATION

en kompressor loftes, skal alle lose og drejelige dele, f.eks. dere og

traekstenger, fastgores forsvarligt.

Der

ma ikke fastgores kabler, kaeder eller reb direkte til loftegjet; brug en

krankrog eller loftegrej, der overholder danske krav til sikkerhed. Kabler,
kader og reb ma ikke have skarpe knak.

Det er ikke tilladt at lofte ved hjaelp af en helikopter.

Det

er strengt forbudt at opholde sig eller sta i det farlige omrade under en

loftet last. Maskinen ma ikke loftes over personer eller boligomrader.
Foregelse og formindskelse af loftehastigheden skal holdes inden for sikre
graenser.

1

10

11

For maskinen bugseres:

- serg for at trykket er taget af trykbeholder(e),

- kontroller traekstangen, bremsesystemet og trakringen. Check ogsé
koblingen pa det treekkende koretgyj,

- kontroller det treekkende keretgsjs treek- og bremsekapacitet,

- kontroller, at treekstang, stettehjul eller stotteben er sikkert fastgjort i
haevet position,

- kontroller, at treekejet kan dreje frit pa krogen,

- kontroller, at hjulene sidder fast, og at dakkene er i god stand og
korrekt oppumpet,

- tilkobl stremkablet og kontroller alle lys og tilkobl koblingerne til
trykluftbremsen,

- fastgor sikkerhedskablet til det traekkende keretgyj,

- fjern eventuelle stopklodser og slip parkeringsbremsen.

Nar maskinen skal traeekkes, skal der bruges et treekkende keretgj med
den fornedne trak- og bremsekraft. Se dokumentationen til det
treekkende koretoj.

Hyvis kompressoren skal bakkes ved hjzlp af det trekkende koretoj, skal
frilobsbremsen slippes (medmindre den virker automatisk).

Den maksimale bugserhastighed for kompressoren ma ikke overskrides
(veer opmaerksom pa lokale bestemmelser).

S@t kompressoren pa en vandret overflade og treek parkeringsbremsen,
for den kobles fra det treekkende koretgj. Tag sikkerhedskablet af. Hvis
der ikke er parkeringsbremse eller stottehjul pa kompressoren, anbringes
der stopklodser foran og/eller bag hjulene. Hvis traekstangen kan sttes
lodret, skal man gere brug af lasemekanismen, som skal holdes i god
stand.

Nar der skal loftes tunge ting, skal der bruges et hejsevaerk med
tilstreekkelig kapacitet, der er testet og godkendt i henhold til lokale
bestemmelser.

Loftekroge, -gjer, -bgjler 0.1. mé ikke vere bejede og mé kun belastes i
lastaksens retning. Hejsevarkets kapacitet reduceres, hvis der ikke
loftes i lastaksens retning.

Med henblik pa optimal sikkerhed og effektivitet skal hejsevarkets
loftekraft s& vidt muligt veere lodret. Om nedvendigt bruges der en
loftebjaelke mellem hejseveerk og last.

En last ma ikke efterlades hangende i hejsevarket.

Hejsevaerket skal bruges pa en sddan made, at lasten hejses lodret op.
Hyvis det ikke er muligt, skal der treeffes de fornedne forholdsregler for
at undga, at lasten begynder at svinge, for eksempel ved at bruge to
hejseveerk, hver i en vinkel pa maksimalt 30° fra lodret.

Kompressoren ma ikke placeres i naerheden af mure. Der skal traeffes
forholdsregler, saledes at varm luft, der udstedes fra motorens og den
tilkoblede maskines kelesystemer, ikke kan suges ind igen. Hvis denne
varme luft suges ind af motorens eller den tilkoblede maskines
keleventilator, kan kompressoren overophedes; hvis denne luft suges
ind til forbreending, reduceres motorens kraft.

1.4

11

12

13

SIKKERHED UNDER BRUG OG DRIFT

Hvis kompressoren skal bruges i brandfarlige omgivelser, skal hver
enkelt motors udstedningsrer vare forsynet med en gnistfanger, som
kan opfange evt. brandfarlige gnister.

Udstedningsgassen indeholder kulilte, som er en dedbringende luftart.
Hvis kompressoren skal bruges i et lille rum, skal motorens udstedning
ledes ud i det fri via en slange med tilstraekkelig stor diameter; det skal
gores pd en sddan made, at der ikke skabes et hegjere modtryk fra
motoren. Om nedvendigt skal der bruges en sugeblaser. Alle lokale
geldende bestemmelser skal overholdes. Serg for, at der er tilstraekkelig
luft til indsugningen. Om nedvendigt skal der arrangeres ekstra
luftindsugningskanaler.

Hvis der er meget stov, hvor kompressoren bruges, skal den placeres
sadan, at der ikke blaeser stov hen mod den. Hvis kompressorens bruges
i rene omgivelser, forlenger det intervallerne mellem rensning af
luftindsugningsfiltrene og keleaggregaterne.

Luk udgangsventilen til trykluft, for slangen sattes pa eller tages af.
Kontroller, at slangen er helt trykfri, for den tages af. For der blaeses
trykluft ud af en trykluftslange, skal den dbne ende holdes godt fast, sa
den ikke svinger rundt og fordrsager personskader.

Den ende af trykluftslangen, der er tilkoblet udgangsventilen, skal sikres
med et sikkerhedskabel, som er fastgjort ved siden af ventilen.

Der méa ikke anvendes ekstern kraft pa luftudgangsventilen, for
eksempel ved at trekke slanger over den eller ved at montere
hjelpeudstyr direkte pa en ventil, for eksempel en vandudskiller, et
smereapparat e.l. Der ma ikke treedes op pa luftudgangsventilerne.

Maskinen ma ikke flyttes, nar ledninger eller slanger er tilkoblet
udgangsventilerne. Det kan beskadige ventiler, forgreningsror og
slanger.

Anvend aldrig trykluft fra en kompressor til indanding, uden er der er
truffet forholdsregler, da det kan resultere i alvorlige skader eller ded.
Hvis trykluft skal bruges som indandingsluft, skal den renses korrekt i
overensstemmelse med danske regler og normer. Indandingsluft skal
altid gives med et stabilt og passende tryk.

Fordelerror og luftslanger skal have korrekt diameter og tilstraeekkelig
kapacitet til driftstrykket. Der mé ikke bruges flossede, beskadigede
eller slidte slanger. Slanger og rerforbindelser skal udskiftes, nir den
maksimale levetid er nédet. Brug kun den rigtige type og sterrelse
slangetilslutninger og —koblinger.

Hvis kompressoren skal bruges til sandblasning eller tilkobles et felles
trykluftsystem, skal der monteres en passende kontraventil
(tilbageslagsventil) mellem kompressorudgangen og det tilkoblede
sandblesnings- eller trykluftsystem. Var opmarksom pa korrekt
montageposition/-retning.

Trykket skal slippes ud ved at abne en luftudgangsventil, for daekslet til
oliepafyldning tages af.

Hvis motoren er varm, ma dakslet ikke tages af keleren. Vent til keleren
er afkolet tilstraekkeligt.

Fyld ikke braendstof pd, mens motoren gér, medmindre det specielt
foreskrives i Atlas Copco‘s instruktionsbog (AIB). Brandstof mé ikke
komme i nrheden af varme dele som f.eks. luftudtagsrer eller motorens
udstedningsrer. Rygning er forbudt, mens der fyldes braeendstof pa. Nar
der péfyldes brandstof fra en automatisk pumpe, skal kompressoren
jordes, sa statisk elektricitet ledes bort. Der ma ikke spildes eller
efterlades olie, braendstof, kelevaske eller rensemidler i eller omkring
kompressoren.
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Nar kompressoren er i brug, skal alle dere og skarme holdes lukket, s&
motoren koles effektivt inde i karosseriet, og stejdempningen fungerer
effektivt. Dere ma kun abnes kortvarigt, f.eks. i forbindelse med
inspektion eller justering.

Vedligeholdelse skal udferes med jevne mellemrum i henhold til
vedligeholdelsesskemaet.

Der er faste skaerme pa alle roterende og frem- og tilbagegéende dele,
der ikke er afskeermet pa anden made, og som kan vere til fare for
personalet. Hvis sddanne skeerme har veeret taget af, ma maskinen ikke
tages i brug igen, for de er monteret forsvarligt.

Selv begreensede mangder af stej kan fordrsage irritation og gener, som

efter leengere tid kan resultere i alvorlige skader pa nervesystemet hos

mennesker.

Hyvis lydtrykket, hvor personale opholder sig, er:

under 70 dB(A): behever man ikke geore noget,

over 70 dB(A): skal der serges for stgjbeskyttende anordninger til de
mennesker, der til stadighed opholder sig dette rum,

under 85 dB(A): behever man ikke gore noget for tilfeldigt besogende,

der kun er til stede i et begranset stykke tid,

skal rummet klassificeres som stejfarligt omrade, og

der skal serges for tydelig, permanent advarsel ved

alle indgange, sa personer, der treeder ind i rummet —

selv for et ret kort stykke tid - advares om, at de skal

bruge herevarn,

over 85 dB(A):

over 95 dB(A): skal advarsler ved indgangene suppleres med
anbefaling om, at ogsa tilfeeldigt besogende skal bruge
hereveern,

over 105 dB(A): skal der serges for specielle herevarn, der er pakravet
for dette stojniveau og den spektrale kombination af
stojen, og der skal vere en speciel advarsel om
effekten ved alle indgange.

Isolering eller beskyttelsesvaern af dele, hvis temperatur kan komme
over 80°C, og som ved et uheld kan blive berort af personale, ma ikke
tages af, for delene er afkolet til stuetemperatur.

Kompressoren ma ikke bruges, hvor der er risiko for, at der kan indsuges
brandfarlig eller giftig roggas.

Hyvis arbejdsprocessen frembringer roggas, stov eller vibrationsrisici
etc., skal der treeffes de fornedne forholdsregler, sa personalet ikke
kommer til skade.

Nar der bruges trykluft eller edelgas til rengering af udstyr, skal det
gores med forsigtighed og med relevant beskyttelse; minimalt
beskyttelsesbriller, bade til operateren og omkringstaende. Trykluft eller
®delgas mé ikke rettes mod huden eller mod omkringstdende. Ma ikke
bruges til rengering af tejet.

Nar dele vaskes i eller med et rensemiddel, skal man serge for
tilstreekkelig ventilation, og der skal bruges relevant beskyttelse, som for
eksempel andedretsvern, beskyttelsesbriller, gummiforklede og -
handsker etc.

Sikkerhedssko ber vare obligatorisk i ethvert verksted og endvidere
sikkerhedshjelm, hvis der er den mindste risiko for faldende genstande.

Hyvis der er risiko for inddnding af farlige gasser, roggasser eller stov,
skal andedratsorganerne beskyttes. Dette galder ligeledes gjne og hud,
athengigt af hvilken type risiko der er tale om.

Glem ikke, at hvis der er synligt stov i luften, er der hejst sandsynligt
ogsa finere, usynligt stov. Men selv om der ikke kan ses noget stov,
betyder det ikke, at der ikke er fint, usynligt stov i luften.

Kompressoren ma ikke bruges ved tryk eller hastigheder, der ligger
under eller over grensevardierne, nevnt i de tekniske specifikationer.

1.5

SIKKERHED UNDER VEDLIGEHOLDELSE OG
REPARATION

Vedligeholdelse og (hoved)reparation méa kun udferes af faglert personale;
om nedvendigt under opsyn af en person, der er kvalificeret til arbejdet.

1

Anvend kun korrekt vaerktej til vedligeholdelse og reparation, og kun
varktej, som er i god stand.

Dele ma kun udskiftes med originale Atlas Copco reservedele.

Alt vedligeholdelsesarbejde, med undtagelse af rutineeftersyn, ma kun
udferes, mens maskinen er stoppet, og der skal traeffes forholdsregler, sa
der undgas utilsigtet start. Desuden skal der fastgeres et advarselsskilt til
startmekanismen med en tekst som for eksempel “igangvarende
arbejde; ma ikke startes”.

Pa kompressorer med motor skal batteriet frakobles og fjernes, eller
polerne skal tildekkes med isolerende materiale.

Pa elektrisk drevne kompressorer skal hovedafbryderen blokeres i
position aben, og sikringerne skal tages ud. Der skal fastgores et
advarselsskilt til sikringsdasen eller hovedafbryderen med en tekst som
for eksempel “igangvarende arbejde; teend ikke for strommen”.

For afmontering af komponenter i tryksystemet skal kompressoren eller
udstyret kobles effektivt fra alle trykkilder, og trykket skal slippes ud af
hele systemet. Man skal ikke have tiltro til, at kontraventiler
(tilbageslagsventiler) kan isolere trykluftsystemer. Desuden skal der pa
alle udgangsventiler fastgeres et skilt med for eksempel folgende tekst
“igangveaerende arbejde, ma ikke startes”.

For en motor eller en anden maskinen skilles ad, eller for en
hovedreparation, skal der treffes forholdsregler, sa man undgar at
bevagelige dele valter eller bevager sig.

Serg for, at der ikke efterlades vaerktej, lase dele eller pudseklude i eller
pd maskinen. Klude og tej ma ikke efterlades i nerheden af
luftindsugningen til motoren.

Der ma ikke bruges brandfarlige rensemidler til rengering (brandfare).
Traef forholdsregler mod giftige dampe fra rensevasker.
Der ma ikke traedes op pa maskindele.

Alt skal holdes rent under vedligeholdelse og reparation. Hold snavs
borte, tildeek dele og udsatte dbninger med en klud, et stykke papir eller
tape.

I neerheden af braendstof- eller oliesystemer ma der ikke svejses eller
udfores arbejde, som medforer varmeafgivelse. Brendstof og olietanke
skal vaere fuldstendig rengjorte, f.eks. ved hjelp af damprensning,
inden fornevnte arbejder udferes. Der mé ikke svejses pa en
trykbeholder eller pa nogen anden made udferes @ndringer pa den.
Afmonter generatorkabler, mens der foregar lysbuesvejsning pa
kompressoren.

Serg for, at treekstang og aksler er ordentligt fastgjort, nér der arbejdes
under kompressoren, eller nar et hjul tages af. Man ma ikke stole pa en
donkraft.

Man ma ikke fjerne det lyddempende materiale eller pille ved det. Der
mé ikke vaere snavs eller vaske i materialet, som for eksempel
brendstof, olie og rensemidler. Hvis lyddempende materiale
beskadiges, skal det udskiftes, s lydtrykket ikke bliver for hajt.

Brug kun smereolie og —fedt, der er anbefalet af Atlas Copco eller af
maskinfabrikanten. Ver sikker pa, at de valgte smeremidler overholder
alle geldende sikkerhedsregler, iser hvad angédr eksplosions- eller
brandfare samt muligheden for oplesning eller dannelse af farlige
gasarter. Syntetisk olie og mineralolie mé ikke blandes.

Nar der damprenses, skal maskinen, generatoren, indsugningsfiltret,
elektriske komponenter og reguleringsanordninger o.l. beskyttes for at
undga indtreengen af fugt.

Hvis der er igangvarende arbejde pa maskinen, der indebzrer brug af
varme, ild eller gnister, skal omgivende komponenter forst tildekkes
med ikke-braendbart materiale.

Brug ikke en lyskilde med &ben flamme ved kontrol indvendigt i en
maskine.
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18 Nar en reparation er ferdig, skal maskinen veare slukket mindst en
omdrejningsperiode, nar det gelder stempelkompressorer og i
adskillige, nar det drejer sig om rotationskompressorer, for at sikre, at
der ikke opstar mekanisk interferens i maskinen eller i drevet. Check
rotationsretningen for elektriske motorer, ndr maskinen startes forste
gang og efter @ndringer i de elektriske forbindelser eller skift gear for at
sikre, at oliepumpen og ventilatoren fungerer korrekt.

19 Vedligeholdelses- og reparationsarbejder for alt maskineri ber noteres i
operaterens logbog. Jevnlig rapportering og arten af reparationer kan
afslore svaghedsfaktorer.

20 Nar der skal arbejdes med meget varme dele, f.eks. krympepasning, skal
der baeres specielle handsker, der beskytter mod varme. Om nedvendigt
skal ogsé andre dele af kroppen beskyttes.

21 Huvis der bruges dndedraetsudstyr med patron, skal man serge for, at der
bruges den rette type patron, og at den ikke har vaeret brugt i for mange
timer og altsd er blevet for gammel.

22 Olie, rensemidler og andre stoffer skal bortskaffes pa korrekt vis, sa
miljeet ikke forurenes.

23 For kompressoren er klar til brug efter vedligeholdelse eller
hovedreparation, skal man checke, at driftstryk, temperaturer og
hastigheder er korrekte, og at regulerings- og afbryderanordninger
fungerer korrekt.

1.6 SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR VARKTQJ

Brug korrekt vearktej til alle former for arbejde. Med viden om brug af
korrekt verktej og varktejets begrensning i kombination med almindelig
sund fornuft kan man undga mange ulykker.

Der kan fas specialvaerktej til s@rlige former for arbejde, og det ber bruges,
hvor det anbefales. Brug af sadant vearktej sparer tid og man undgar
beskadigelse af dele.

1.7 S ARLIGE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Batterierne

Nar der arbejdes med batterier, skal man altid bruge beskyttelsestej og -
briller.

1 Elektrolytten 1 batterier er en svovlsyreoplesning, som er
skebnesvanger, hvis den rammer gojnene, og som kan give
forbreendinger, hvis den kommer i kontakt med huden. Man skal derfor
vaere meget omhyggelig under héndtering af et batteri, fx nar man
kontrollerer, om det er opladet.

2 Opsat et skilt, hvoraf det fremgar, at ild, abne flammer og rygning er
forbudt pa stedet, hvor batterierne lades op.

3 Nar batterier oplades, dannes der en eksplosiv gasblanding i cellerne,
som kan slippe ud af proppernes ventilationsabninger.

Der kan derfor opsta en eksplosiv atmosfeere omkring batteriet, hvis

ventilationen er dérlig, og den kan forblive i og omkring batteriet i flere

timer, efter at det er blevet opladet. Man ma derfor:

- aldrig ryge i nerheden af batterier, som er ved at blive opladet, eller
som blev det for nylig,

- aldrig bryde et levende batterikredsleb, da der som regel opstar
gnister.

4 Nar et hjelpebatteri (AB) forbindes parallelt med et kompressorbatteri
(CB) med boosterkabler: forbind AB's pluspol med CB's pluspol, og
derefter CB's minuspol med kompressorhuset. Afmontering foregar i
modsat rekkefolge.

Trykbeholdere
(i.h.t. direktiv 87/404/EQF tilleg § 2)

Krav til vedligehold/installation:

1 Beholderen kan bruges som trykbeholder eller som separator og er
beregnet til folgende formal:
— trykluftbeholder til kompressor,
— medium LUFT/OLIE,

og virker som angivet i detaljer pa beholderens dataskilt:
— det maksimale arbejdstryk ps i bar,

— den maksimale arbejdstemperatur T,y 1 °C,

— den minimale arbejdstemperatur T ;, i °C,

— beholderens kapacitet Vil.

2 Trykbeholderen ma kun anvendes til ovennavnte formél og i henhold til
de tekniske specifikationer. Af sikkerhedsmassige grunde er anden
anvendelse forbudt.

Nationale lovbestemmelser vedr. geninspektion skal overholdes.

4 Det er absolut forbudt at svejse eller varmebehandle de vagge i
beholderen, der udsettes for tryk.

5 Beholderen har det kraevede sikkerhedsudstyr som manometer,
overtrykskontrolanordninger, sikkerhedsvenil, etc. og ma ikke anvendes
uden dette udstyr.

Nér beholderen er i brug skal den jeevnligt temmes for kondensvand.
Installation, opbygning og tilslutninger ma ikke andres.

8  Der ma ikke anvendes bolte fra lag og flanger til ekstra fiksering.

Sikkerhedsventiler

Alle justeringer og reparationer skal udferes af autoriseret personale fra
leveranderen af ventilerne (se vedligeholdelsesskema 4.2).
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2. VIGTIGE DETALJEREDE OPLYSINGER

2.1 BESKRIVELSE AF SIKKERHEDSSYMBOLER, DER
BRUGES | DENNE BOG

Den pagzldende handling kan indebzere fare for

Dette symbol ger opmzerksom pa farlige situationer.
A personer og foriarsage lzesioner.

IS

Ved dette symbol gives der supplerende oplysninger.

Fig. 2.1

Illustration af XAHS236 Md

2.2  GENERAL DESCRIPTION

XAHS236 Md er en lyddeempet, 1-trins, olieinjekteret
skruekompressor, der er beregnet til et nominelt effektivt driftstryk pa
12 bar.

- Motor

Kompressoren drives af en vandkelet dieselmotor.
Motorens kraft overferes til kompressoren via en robust kobling.

- Kompressor

Kompressorkappen har to rotorer af skruetypen, der er monteret pa
kugle- og rullelejer. Motoren driver hanrotoren, der igen driver
hunrotoren. Elementet leverer stadfri luft.

Indsprajtet olie bruges til teetning, keling og smering.

—  Kompressorens oliesystem
Olien forkomprimeres af lufttryk. Systemet har ingen oliepumpe.

Olien udskilles fra luften i luft/olie beholderen, forst ved
centrifugalkraft og derefter via olieseparatoren.

Beholderen har en indikator for olieniveau.

- Regulering

Kompressoren er udstyret med et kontinuerligt reguleringssystem og
en udblasningsventil, der er indbygget i aflastningsenheden. Ventilen
er lukket under drift af trykket i lufttanken, og den &bnes ved tryk i
lufttanken via kompressorelementet, nar kompressoren stoppes.

Nar luftforbruget ages, reduceres trykket i lufttanken og omvendt.

Denne variation i beholdertrykket registreres af reguleringsventilen,
der ved hjelp af styreluften til aflastningsenheden og en elektronisk
regulator til motoromdrejningstallet afpasser luftafgangen til
luftforbruget. Trykket i lufttanken holdes mellem det forvalgte
driftstryk og det tilsvarende aflastningstryk.

- Kolesystem

Motoren er udstyret med en veaskekaler og mellemkeler, og
kompressoren er udstyret med en oliekeler.
Koleluften frembringes af en ventilator, der drives af motoren.

—  Sikkerhedsanordninger
En termisk afbryder beskytter kompressoren mod overophedning.
Lufttanken er udstyret med en sikkerhedsventil.

Motoren er udstyret med afbrydere for lavt olietryk og hej
vandtemperatur.

— Ramme og aksel
Kompressoren/motoren understettes af gummibuffere i rammen.

Standardmaskinen har en justerbar treekstang med bremser.

Det nye bremsesystem bestar af en integreret parkeringsbremse og
pélebsbremse. Nar der bakkes, aktiveres palebsbremsen ikke
automVearktejskasse

For basismaskinen mé den maksimale veegt i vaerktejskassen veere 90
kg. For maskinen med alt ekstraudstyr (inkl. efterkeler, efterbraender,
etc.) ma den maksimale vagt i vaerktejskassen vere 20 kg.

-  Hus

Karosseriet har d4bninger i for- og bagende til indsugning og udleb af
keleluft og hengslede dere i forbindelse med vedligeholdelse og
reparation. Karosseriet er indvendigt foret med lydabsorberende
materiale.

-  Loftegje
Et loftegje er anbragt bag et lille deeksel oven pa kompressoren.

—  Instrumentpanel

Kontrolpanelet med lufttrykmaler, kontrolkontakt osv. er placeret til
hejre pa bagenden.

—  Dataplade

Kompressoren er forsynet med en dataplade, der viser type,
serienummer og normalt driftstryk (se kapitel 9).

-  Serienummer

Serienummeret sidder pa hejre side mod fronten pa rammens
overkant.
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2.3  MARKERINGS- OG INFORMATIONSSKILTE

Farligt udleb.

0%

Aftapning kompressorolie.

Fare, varm overflade.

AQEE

Les instruktionsbogen for der startes.

BB

Fare for dedbringende elektrisk sted.

HO.,

Udfoer service hver dag.

Atlas Copco mineral kompressorolie Advarsel!
PAROIL M P P : Komponent under tryk.
0 PAROIL S | Atlas Copco syntetisk kompressorolie. Tred ikke op pa udlebsventilerne.
0 SP‘:EQISIW 0 Atlas Copco mineral motorolie. O ) I Start-Stop pé kontakt.

Instruktionsbog.

Motoren ma ikke ga med dbne dere.

Lees instruktionsbogen for der udfores
arbejde pa batteriet.

Loft tilladt.

Nulstil sikring.

iﬂ diesel

Brug kun dieselolie.

Taend/sluk knap.

5,75 bar / 83 psi

Daktryk.

Forbud mod abne luftventiler uden tilkoblet slange.

O -
101

Lydstyrkeniveau i overensstemmelse
med direktiv 84/533/EC (udtrykt i dB(A)).

q Rotationsretning.
N —
T T8
\&L; ) Traekstangen skal vare vandret, hvis
Indsugning. ) kompressoren kobles til et korete;j.
| - gning v A
Udleb.

AR A

Maks. belastning veerktejskasse.
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2.4 DE VIGTIGSTE KOMPONENTER

CU FC, —

v‘{,/
A\

CP
FLG OLG FP, WPS LV

Fig. 2.2 Vigtigste XAHS236 Md (tegngivningsanordninger er ekstraudstyr)

A Vekselstremsgenerator E Motor

AFcg  Luftfilter (kompressorelement) EP Udstedningsrer

AFg  Luftfilter (motor) ES Nedstop

AOV  Luftudlebsventiler F Ventilator

AR Lufttank FC, Pafyldningshztte (motorolie)

B Batteri FC,  Péfyldningshatte (brendstoftank)
BH Bremsegreb FC;  Péfyldningshette (kolevaeske)
CE Kompressorelement FF, Braendstof forfilter MB

CB Strematbryder FF,  Brandstoffilter MB

Cp Kontrolpanel FF;  Brendstoffilter o¢

CT Kolevaskebeholder FLG  Maler braendstofniveau

CU Kontrolenhed FPy Pafyldningsprop (kompressorolie)
DPg  Aftapningsprop Motor FT Brandstoftank

DP; - Aftapningsprop Vaskekeoler IC Mellemkoler

DPy- Aftapningsprop oliekeler A% Strammerulle

DSg  Malepind til motorolie LC Vaskekoler

F WLS

LLS
LV
MPV
oC
OFcg
OF;
OLG
PT
RV

SN
SV
TB
TS
VS
WPS

Niveauafbryder for veeskeniveau
Belastningsventil
Minimumtrykventil

Oliekoler

Oliefilter (kompressorelement)
Oliefilter (motor)

Oliemaler

Tryktransducer
Reguleringsventil

Startmotor

Serienummer

Sikkerhedsventil

Trakstang

Temperaturfoler

Vakuumfoler
Driftstrykmanometer
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KOMPRESSORENS REGULERINGSSYSTEM

AFCE TV uv
= N\
PT
|
AFE ()
—VI
S 2 71
/]
M. BOV BN LV—tI
WPS[—
B
.
oC S )
F E C
T T /‘ 1]
f N\
$- RV
g — CE | —
-
«—> | / SL | — SV
U \L:l;\ L — OS
o ] 1
b ool |
il ,_F\—J Lt . D 52 0
G P L ) | -
DP1 ol X
1~ DP4 OSV CV DP3 TS C f
AR
i = . X
‘ FP1 D
FR
-~ AV
q \
OF
NS - = MPV
S » - -
/ DP2
TBV
S «
Fig. 2.3
AFcg  Luftfilter DP,  Aftapningsprop FPy Pafyldningsprop PT Tryktransducer
(kompressorelement) (oliekaler) (kompressorolie) RV Reguleringsventil
AFg  Luftfilter (motor) DP,  Aftapningsprop FR Flow-kontrol SL Returledning
AV Luftudlebsventiler (vindkedel) LV Belastningsventil SV Sikkerhedsventil
AR Lufttank DP;  Aftapningsprop MPV  Minimumtrykventil TBV  Termostatstyret
BN Udluftningsdyse (check valve) ocC Oliekaler bypassventil
BOV  Udluftningsventil DP,  Aftapningsprop OF Oliefilter TS Temperaturafbryder
CE Kompressorelement (oliestopventil) OLG Olieméler vV Gasspjeld/drosselventil
CH Koplingshus E Motor (0N Olieseparator UA Aflastningsenhed
CcvV Kontrolventil F Ventilator OSV  Oliestopventil VI Vakuumindikatorfeler
WPS  Diriftstrykmanometer
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2.5 LUFTSTROM
(se FIGg. 2.3)

Systemet bestar af:

Ccv Kontrolventil

AF Luftfilter

AR/OS Lufttank/olieseparator
CE Kompressorelement
uv Aflastningsventil

LV Belastningsventil

Luft, der fores gennem luftfilteret (AF-g) og ind i kompressor-
elementet, komprimeres. Ved elementets udleb passerer komprimeret
luft og olie ind i lufttanken/olieseparatoren (AR/OS).

Kontrolventilen hindrer, at komprimeret luft blases tilbage, nar
kompressoren stoppes. I lufttanken/olieseparatoren (AR/OS)
udskilles sterstedelen af olien af separatorelementet.

Olien samles i beholderen og pa bunden af separatoren.

Luften stremmer ud aftanken via en minimumtrykventil (MPV), som
forhindrer, at trykket i tanken falder til under det minimale driftstryk
(se sektion 8.3), selv nér luftudlebsventilerne er dbne. Dette sikrer
passende olieindsprejtning og forhindrer olieforbrug.

En temperaturkontakt (TS) og en trykfeler (WPS) er indbygget i
systemet.

2.6 OLIESYSTEM
(sE FIG. 2.3)

Systemet bestar af:

AR/OS Lufttank/olieseparator
oC Olieatkoler

OF Oliefilter

QSv Oliestopventil

Den nederste del af lufttanken (AR) fungerer som olietank.

Lufttrykket tvinger olien fra lufttanken/olieseparatoren (AR/OS)
gennem olieafkaleren (OC), oliefiltrene (OF) og oliestopventilen
(OSV) til kompressorelementet (CE).

Nar kompressoren er standset, og / eller der ikke er noget tryk pa
systemet, forhindrer oliestopventilen (OSV) olien i at flyde tilbage i
kompressorelementet.

Dentermostatstyrede bypassventil (TBV) abner, nar olietemperaturen
er over 70 °C.

Kompressorelementet har et olie-omleb i bunden af kappen. Olien til
smering af rotorer, koling og tetning indsprejtes gennem hullerne i
omlebet.

Lejerne smeres af olie, der indsprejtes i lejehuset.

Den indsprojtede olie, blandet med komprimeret luft, forlader
kompressorelementet og kommer igen ind i lufttanken, hvor den
udskilles fra luften, som beskrevet i sektion 2.5. Den olie, der samles
ibunden afolieseparatorelementet, sendes tilbage til systemet gennem
returledningen (SL), som er forsynet med en flow-kontrol (FR).

Oliefilterets overstromsventil dbner, hvis trykfaldet over filteret er
over normal pa grund af et tilstoppet filter. Olien stremmer da forbi
filteret, uden at blive filtreret. Af samme grund skal oliefilteret
udskiftes med regelmassige mellemrum (se sektion 4.2).

2.7 PERMANENT REGULERINGSSYSTEM
(SE FIG. 2.3)

Systemet bestar af:

RV Reguleringsventil
UA Aflastningsenhed
SR Hastighedsregulator

Kompressoren er udstyret med et kontinuerligt reguleringssystem og
en udblasningsventil (BOV) , der er indbygget i aflastningsenheden
(UA). Ventilen holdes lukket under drift af afgangstrykket pa
kompressorelementet og abnes af trykket i lufttanken, nar
kompressoren er standset.

Nar luftforbruget eges, reduceres trykket i lufttanken og omvendt.
Denne forskel i tanktryk registreres af reguleringsventilen (RV), som
afstemmer lufttrykket efter luftforbruget ved hjelp af kontrolluft til
aflastningsventil (UV) og motorens hastighedsregulator. Trykket i
lufttanken holdes mellem det forvalgte driftstryk og det tilsvarende
aflastningstryk.

Ved start af kompressoren holdes spjeldventilen (TV) &ben via lavt
tryk. Kompressorelementet (CE) suger luft ind, og der opbygges et
tryk i lufttanken (AR). Spjeldventilen (TV) er lukket.

Luftudlebet kontrolleres fra maksimalt udleb (100%) til intet udleb
(0%) af:

1. Hastighedskontrol af motoren mellem maksimal
belastningshastighed og aflastningshastighed
(skruekompressorens kapacitet er proportional med
rotationshastigheden).

2. Drosling af luftindtag.

Hvis luftforbruget er lig med eller overstiger den maksimale
luftafgang, holdes motoren pa det maksimale belastede
omdrejningstal, og spjeldventilen (TV) er fuldt &bnet.

Hvis luftforbruget er mindre end den maksimale luftafgang, oges
trykket i lufttanken, og reguleringsventilen leverer styreluft til
spjeldventilen (TV). Dermed reduceres luftafgangen, og trykket i
lufttanken holdes mellem det normale arbejdstryk og det tilsvarende
aflastningsstryk pa ca. 1 bar over det normale arbejdstryk.

Nar luftforbruget genoptages, lukker udblaesningsventilen (BOV),
spjeldventilen (TV) abner gradvist for luftindtaget, og den
elektroniske regulator til motoromdrejningstallet eger
motoromdrejningstallet.

Regulerinsgventilen (RV) er konstrueret saledes, at enhver foragelse
(reduktion) aftrykketilufttanken pa mere en det pa forhand indstillede
tryk for ventildbning resulterer i en proportional foregelse (reduktion)
af styretrykket til aflastningsventilen og elektroniske
hastighedsregulatoren.

En del af kontrolluften udluftes til atmosfaeren, og kondensat ledes ud
gennem udluftningsébningerne (VH).
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2.8

ELEKTRISK SYSTEM

2.8.1 STROMSKEMA

Kompressoren har et negativt jordet system.

s
i . ‘
MR L Y i ool ‘ ale AN
— e oo ADM2 CONTROLLER | b .k
9 9 ]
gl 8 &
Fig. 2.4 Stremskema (Nr. 9822 0937 10)
Dl Diode M1 Startmotor S1 Neadstop
F1 Sikring 10A N1 Kontrolmodul til kompressor TT1  Temperaturfoler, PT1000,
Gl Batteri N2 Adaptermodul til keretgjsstyring elementtemperatur
G2 Batteri (Mercedes) TT2  Temperaturfoler, PT1000,
G3 Vekselstreamsgenerator N3 Motorkontrolmodul (Mercedes) Luftafgangstemperatur
KO Relz til startmotor PS1 Trykafbryder, luftfilter X1 Mercedes diagnosestik
LS1  Niveauafbryder, kolevaskeniveau PT1 Trykfeler, vindkedeltryk Y1 Belastningsventil
LT1 Niveaufoler (kapacitiv), PT2  Trykfeler, reguleringstryk
brandstofniveau R1 Modstand 120 ohm,
LT2  Niveaufoler (resistiv), vekselstromsgeneratorens
breendstofniveau startmagnetiseringsstrom
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3. BETJENINGSINSTRUKTIONER

3.1 INSTRUKTIONER FOR PARKERING, TRAK OG
LOFT

Sikkerhedsforskrifter.

Operateren forventes at tage alle relevante
A sikkerhedsforholdsregler, herunder de der nzvnes pa

side 261 - 264 i denne bog.

Bemaerk:

— Forkompressoren tages i brug, kontrolleres bremsesystemet som
beskrevet i sektion 5.6.

— Efter de forste 100 km kersel:
— Kontroller og efterspand hjulmetrikker og treekstangens bolte
til det specificerede moment. Se sektion 3.1.3 og 8.1.
— Kontroller justeringen af bremser. Se sektion 5.6.

3.1.1 INSTRUKTIONER FOR PARKERING

Fig. 3.1

Justerbar traeekstang med naesehjul og bremser

Nar kompressoren parkeres, sikres nasehjul (2), sa kompressoren
understettes i vandret position. Kontroller, at naesehjulet (2) er
blokeret ved hjalp af lasetappen (6).

Traek parkeringsbremsen (1). Kompressoren skal sa vidt muligt sta
vandret; den kan dog bruges, selvom den ikke stér helt vandret, men
positionen maikke vaere mere end 15° ude af vater. Hvis kompressoren
parkeres pa en h&ldning, skal der legges klodser (kan fas som
ekstraudstyr) foran eller bag hjulene. Szt kompressoren mod vinden
(seeFig. 3.3),ikke hvor der er vindstromme og ikke ved en mur. Undga
at motorens udstedning vender tilbage til indsugningen. Det kan
forarsage overophedning, s& motorens effekt reduceres.

Fig. 3.2 Parkeringsposition nasehjul

Fig. 3.3 Kompressorens bagende op mod

3.1.2 INSTRUKTIONER FOR TRZK

T -

AT 5
% A

Fig. 3.4 Skilt pa treekstang, instruktioner for treek

koretgjets treekanordning passer til traekejet eller

g Fer kompressoren traekkes, skal man sikre sig, at
kugletilkoblingen.

Trackstangen skal veere sé vandret som muligt, og kompressoren og
trekoje-enden i vandret position.

Tryk bremsegrebet (1) helt ned og kobl lgsrivningskablet til keretajet.
Skruneesehjul (2) op til hgjeste position og fastger, sd nasehjulet ikke
kan rotere.

Fig. 3.5 Trakposition nasehjul

Flyt aldrig kompressoren med luftslangerne sluttet til
luftafgangsventilerne.
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3.1.3 HOJUDEJUSTERING (MED JUSTERBAR
TRAKSTANG)

samlingerne i traeekstangen er sikret med maksimal
styrke uden beskadigelse af traeckstangen. Serg for, at
der ikke er spillerum mellem tzenderne i samlingerne.

g For kompressoren traekkes, skal man sorge for, at

Se nedenfor med hensyn til seerlige instruktioner!

Fig. 3.6
Tabel
XXX My [Nm] ”A* [mm] ”B“ [N]
ZN 2000 250 -300 600 420 - 500
ZV 2500 350 - 400 600 580 - 660
Fig. 3.7
— Fjern fjedertappen (1).

— Losn lasemetrik (2) med hjelpevarktej (Forlengerstykke 3).
— Justér treekstangen til den enskede hejde.
—  Stram lasemetrik (2) til, forst med handen.

— Derefter strammes lasemetrik (2) til med korrekt
tilspendingsmoment, se tabel (Fig. 3.7). Med forlengerstykke
(3) ("A", se tabel) og handkraft ("B", se tabel) er det nemt at
stramme til.

— Lasemetrik (2) sikres med fjedertap (1).

A Bemezerk:

— Justering af hejden skal udferes pa vandret overflade og med
kompressoren tilkoblet.

— Ved justering skal man serge for, at den forreste ende af
traekstangen er i samme hejde som koblingspunktet.

— For man begynder at kore, skal man serge for, at justeringsgrebet
er sikret, sé stabiliteten og sikkerheden er i orden under kersel.
Om nedvendigt strammes lasemetrik (2) i henhold til tabel (Fig.
3.7).

3.1.4 INSTRUKTIONER FOR L@FT

~

Fig. 3.8 Lofteoje

Nar kompressoren skal loftes, skal hejsevaerket placeres pa en sddan
made, at kompressoren, som skal vare placeret vandret, loftes
horisontalt. Loft og seenk ma ikke ske med for voldsom kraft.

Ved loft ber man bruge loftegjet (1), som er anbragt bag daekslet (2).

for sikre graenser (maks. 2xg).

Lefte-acceleration og -deceleration skal holdes inden
A Loft ikke med helikopter.

3.2 FOR START

1. For kompressoren startes for forste gang, skal batteriet klargeres
til brug, hvis det ikke allerede er sket. Se sektion 4.7.

2. Med kompressoren vandret kontrolleres motoroliens niveau. Om
nedvendigt pafyldes olie op til den gverste markering pa
malepinden. Kontroller ogsa motorens kolevaeskeniveau. Se i
motorens betjeningsvejledning, hvilken type kolevaske og
motorolietype/viskositet, der skal anvendes.

3. Kontroller kompressoroliens niveau. Viseren i oliemaleren
(Fig. 2.3, OLG) skal veere i det gronne felt. Om nedvendigt
péfyldes olie. Se sektion 4.3 med hensyn til, hvilken type olie der
skal bruges.

For pafyldningsproppen til kompressorolie (Fig. 2.3,
FP), tages af, skal man sorge for at trykket er taget af
ved at dbne en luftudlebsventil.

4. Kontroller, at der er tilstraekkeligt braendstof i braendstoftanken.
Om nedvendigt fyldes efter. Se instruktionsmanualen til motoren
med hensyn til type brandstof.

5. Renger braendstoffilteret for vand og afs@tninger, indtil der
stremmer rent breendstof fra aftapningshanen.

6. Tom stovfelden pa hvert luftfilter (Fig. 2.3, AF). Se sektion
5.2.3.

7. Tilstoppede luftfiltre vises pa kontrolpanelets display, se Fig. 3.9
og sektion 3.3.9. Hvis dette vises, skal filterelementet udskiftes.

8. Kontroller kalevaeskeniveauet i gverste beholder til
motorkelevaske. Efterfyld, hvis det er nedvendigt. Se
specifikationerne for kalevasken i betjeningsvejledningen til
motoren.

9. Slut luftslangerne til de lukkede luftafgangsventiler. Tilslut
sikkerhedslinen.

Der ma ikke anvendes ydre kraft pa
A luftafgangsventilerne, f.eks. ved at traekke i slangerne

eller ved at koble udstyr direkte pa ventilerne.
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3.3 START/STOP
3.3.1 GENEREL

3 4
2 ROWER
Off \ On
1 I
© 200 AtlasCopco
220 I 5
psig
bar x 100kPa
Atlas Copco 6
— START STOP
=
9
LG/AD

Fig. 3.9 Kontrolpanel

1. Brandstofmaler 5. START knap

2. Timemaler 6. STOP knap

3. Trykmaler 7. LOAD knap

4. Afbryderkontakt 8. Display (40 tegn, 2 linjer)
9. Nadstop

Serg for, at breendstoftanken er fyldt op.

I]g Nar maskinen tages i brug for forste gang, eller efter den er kert tor for braendstof eller efter skift af braendstoffilter, skal
man felge den specielle startprocedure i afsnit 3.3.10.

3.3.2 AFBRYDER TZAND/SLUK

Start maskinen ved at flytte afbryderknappen (4) til ON. Instrumentpanelet udferer nu en kort selvtest.
Braendstofmaleren vil et gjeblik std pa fuld.

Displayet vil vise:

Maskinen er klar til at blive startet.

Operateren kan @ndre visse indstillinger ved at trykke pa knappen STOP, holde den nede og trykke pa knappen LOAD. Pa denne made gar man
ind i indstillingsstatus, hvor operateren kan @ndre folgende indstillinger:

Sprog

Maleenheder for tryk (metersystem / engelsk / %)
Maleenheder for temperatur (Kelvin / °C / °F)
Maleenheder for flow (metersystem / engelsk)

I]g Bemeerk: I denne status kan kompressoren ikke startes pa nogen made.
Desuden ignoreres kommandoerne Start og Stop samt advarsler og standsninger.
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Dette er det forste skaermbillede, der vises:

L [>lslPiRoGl [ [ [ [[[[[[[]]Is[TlaRITI= [ | Is|Tlolp|=[ [ [ ]|
1] [TTTTTT]

TRYKENHEDER . |IINDILES=VELG|/AENDR|

Med knapperne START og STOP kan du rulle henholdsvis op og ned.
Tryk pa knappen LOAD for at ga ind i en menu eller bekraefte en ny parameterindstilling.
Ned-pilen til venstre viser, at operateren kan rulle nedad.

Ved at trykke pa knappen LOAD vealges menuen ved siden af tegnet "<".

I dettetilfeelde aktiveres menuen LANGUAGE, og operataren kan @ndre sproget til f.eks. "DANSK". Rul blotned til "DANSK" og tryk pa knappen
LOAD. Folgende skermbillede vises:

] [>[T]AAlL

NEEEN

>NEIDERILIANDIS

FIRANCAIS] | |

Ved slutningen af hver menu er der en funktion, hvor man kan rulle tilbage og afslutte. Den forste menu har dog kun afslutningsfunktionen.
Tilbagefunktionen anvendes til at g tilbage til den foregdende menu. Afslutningsfunktionen anvendes til at lukke indstillingsmenuen og gé tilbage
til klar-til-start-status.

Det folgende er et eksempel pa et skaermbillede, der viser tilbage- og afslutningsfunktionerne:

| | [>/TIEMPERAITIUREINHEDER | |>[TltiLBAGE [ | [ [ []]]
ERRRRRRRRRRRRRRRRRRENE (TTTTITTITT

Sluk for maskinen ved at flytte afbryderknappen (4) til OFF.

AIFIS[LUIT] |

A Udferes en forkert Poweroff-kommando, kan det give beskadigelser i hukommelsen.

3.3.3 START

Tryk pa knappen START (5).
Motoren forvarmes i 20 sekunder.

Derefter vil systemet automatisk gere op til 5 forseg pé at starte motoren. Forsgget angives pé displayet som: '1/5' forste forseg af 5, '2/5' andet
forseg af 5, osv. Et startforseg vil hgjst vare 20 sekunder.

For at afkele startmotoren venter systemet 1 minut, for naste forseg foretages.

A Tryk pa STOP-knappen (6) for at forhindre systemet i at foretage flere startforseg efter forste eller andet startforseg.

Under startproceduren viser displayet:

LTI T svART I IT T IITTTT]
(TTTTTTTITTITTTTTIForslelel X/ TTTTTTTTTTITTT]
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Hvis motoren ikke startede efter 3 forseg, viser displayet:

*

SITIARTIFIE[L] | |
| H

[ L[ 1]
LD LT I [S[ElK]

TRYK PIA [BELIAS/TIN. [FOR |AT NULST

| [STARTIFEJL
[ 1]

Flyt afbryderkontakten (4) til OFF og til ON igen for at foretage endnu 5 startforseg.

3.3.4 OPVARMNING

Efter start er trykket i lufttanken ca. 2 bar.

Motoren gér i opvarmningsstatus, for kompressoren kan belastes. Hvis knappen LOAD (7) er blevet trykket under opvarmning, varmes motoren

forst op, for den kobles til belastning.

Opvarmningstiden er ca. 30 sekunder.
Der er ingen opvarmningstid, hvis kelevasketemperaturen allerede er 40°C.

Displayet vil vise:

[ L[ 1] lolplviAlRIMIN[tING[ [ | [ ][]

LTI ITTTTT |
| [KOLEVESKETEMPERATUR: XXX °|

K@ Y

Efter opvarmning af motoren kerer motoren tomgang ved et tryk i lufttanken pa ca. 2 bar.
Motorens omdrejningstal vises i displayet.

Displayet vil vise:

ElJ| [BIE/LIAIS|TIN|IN|G

** OMDR/MIN

3.3.5 BELASTNING

Ved at trykke pa knappen LOAD (7) belastes kompressoren.
Trykket vil stige, til det nar indstillingen.

@ Indstillingen pa belastningsventilen med lukkede ventiler skal veere 1,5 bar hgjere end det pakraevede arbejdstryk.

Hvis knappen LOAD (7) er blevet trykket under opvarmning, varmes motoren forst op, for den kobles til belastning.

Displayet vil vise:

| | OPVARMNING AUTOMAT I'SK BELASTNIN
[TTT] |

| [KQILEVESKETEMPEERATUR:| XXXy |

Gl [[]
[T T]

Hvis knappen LOAD (7) trykkes efter opvarmning, gar kompressoren straks i belastningsstatus.
Trykket vil stige, til det nar indstillingen.

Motorens omdrejningstal vises i displayet.
Status indikeres som UNLOAD, nar ventilerne er lukket.
Status indikeres som LOAD, nar ventilerne er abne.
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Displayet vil vise:

BELASTNIING

HNREREEREREEREN
LT[ I]*]] lomDIRl/M1IN

og

BIELASTNIING|

*/* |OMDR//MIN

Hvis der ikke er luftflow i 30 minutter, skifter kompressoren til NOLOAD.
For at ga i belastningsstatus skal knappen LOAD (7) trykkes.

3.3.6 STANDSNING

Maskinen slukkes ved forst at trykke pa knappen STOP (6).
Motoren kerer forst i tomgang i 30 sekunder for at kele ned.

Den tilbageverende tid vises i displayet:

| AFKQLING |

OMDR/ /M I |N| XX

X SIEK

SITOPPER

XXX |SEK|

Imens tages trykket af lufttanken.
Flyt afbryderkontakten (4) til OFF.

A Tryk ikke pa nedstoppet under afkelingsproceduren.
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3.3.7 NoDSTOP

I en nedsituation standser maskinen gjeblikkeligt, hvis den rede nedstopknap (9) trykkes.
Ved at dreje nedstopknappen nulstilles systemet.

Displayet vil vise:

[ L[I[I[INep[slTloP[ [ [[[[[T[ITITI]I]]
uplLgs| [Nlelpls|TlolP| [ola] [FlolRITIsleT] [ [ [ [ [ ][]

3.3.8 LuK

Flere parametre overvages konstant.

Nar et af disse parametre overskrider den angivne graenseverdi, standses kompressoren gjeblikkeligt.
Disse parametre er:

— For hej temperatur pa afgangsluft

— For lavt kelevandsniveau

— For lavt breendstofvaeskeniveau

— Motorfejl (ENGINE FAULT INDICATION)

— Intet motorkommunikationssystem (CAN LINK)

Nar kompressoren standses pa grund af en overskredet parameterverdi (f.eks. kompressortemperatur), viser displayet:

[T ]
* || x[xx [sEK|

P

*
*
*

Genstart, for parameteren er inden for greenseveerdierne, er ikke mulig pa grund af parameterkontrollen i startproceduren.

Displayet vil vise:

| [sITlolP] -
[ TTTT1

TRYK |PA BELASTN. [FIOR AT INULSTILILE |
|

3.3.9 ADVARSLER

Der gives en advarsel i folgende tilfelde:

— Luftfiltre: Luftfiltrene skal rengeres.
— Brandstofniveau:Der er breendstof tilbage til en halv drifttime.

l]%‘ Disse advarsler standser ikke kompressoren og forhindrer den ikke i at starte.

Displayet vil vise:

NTROLLER [LUFTFILTER

KO

BI[REND/S TOFIN I VIEAUPFORPILAV|T
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3.3.10 SPECIEL STARTPROCEDURE 3.4 UNDER DRIFT

Folg denne startprocedure, nar maskinen tages i brug for forste gang,

og efter den er kert tor for braendstof eller efter skift af breendstoffilter Dorene skal veere lukket under drift og ma kun abnes i

korte tidsrum.

Felgende kontrolforanstaltninger skal udferes jeevnligt:

1. Erreguleringsventilen (Fig. 2.2, RV) justeret korrekt, d.v.s.
begynder at reducere motorens omdrejningstal, nar det pa
forhénd indstillede driftstryk i tanken er naet.

2. Kontroller temperaturen pa kompressorelementets luftafgang.

3. Kontroller, at motorens olietryk (P2), kelevaesketemperaturen
(P49) og alle lamper viser normal tilstand.

4. Undga, at motoren kerer tor for braendstof. Hvis det alligevel
sker, fyldes pa tanken, og braendstofsystemet spades for at give
en hurtigere start (se sektion 3.3.10).

Fig.3.10  Brandstofforfilter

—  Skru udluftningsskruen (1) af braendstof-forfiltret.

— Betjen handpumpen (2) pé forfiltret, indtil der kommer
braendstof ud af hullet til udluftningsskruen, og der ikke laengere
er luft i systemet.

—  Skru udluftningsskruen i igen, indtil forfiltret er lukket.

— Seat afbryderkontakten (Fig. 3.9, 4) til "ON"-position.
Instrumentpanelet udferer nu en kort selvtest. Se sektion 3.3.2.

— Tryk pa startknappen, og startmotoren prever automatisk at starte
motoren, se sektion 3.3.3. Startmotoren satter motoren i gang.

— Lad motoren gé nogle f& minutter ubelastet for at varme op, se
sektion 3.3.4.
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4. VEDLIGEHOLDELSE

4.1 BRUG AF SERVICE PAKS

Service Pak-sat indeholder alle originale reservedele, som er
nedvendige for normal vedligeholdelse af bade kompressor og motor.

Hvis man har Service Pak-sat pa lager reduceres reparationstid og

udgifter til vedligeholdelse.

De kan bestille Service Pak-sat hos Deres lokale forhandler af Atlas

4.2 SKEMA VEDRORENDE FOREBYGGENDE
VEDLIGEHOLDELSE AF KOMPRESSOREN

Skemaet er en sammenfatning af vedligeholdelsesinstruktionerne.
Les de pagaldende sektioner, for der udferes vedligeholdelse.

Nar der udferes vedligeholdelse, skal man udskifte alle defekte
pakninger, O-ringe, spaendeskiver o.1.

Se instruktionsmanualen til motoren med hensyn til vedligeholdelse
af motoren.

Copco. Vedligeholdelsesskemaet skal betragtes som retningslinier for
enheder, der bruges under normale forhold for en kompressor.
Vedligeholdelsesskemaet kan @ndres athangig af forhold og
kvaliteten af vedligeholdelsen.
SKEMA VEDLIGEHOLDELSE Hver dag Ferste gang Normalt Hvert &r
cirka 50 timer eller hver 500 timer eller hver 1000 timer
Niveau motorolie Check
Niveau kompressorolie Check
Vandniveau (3) (5) Check
Luftfilters vacuumstyrede ventiler Tom
Brandstoffilters vandaftapning Aftap
Luftindtag vacuumindikator Check
Niveau elektrolyt og poler pé batteri Check Check Check
Daktryk Check Check Check
Lakage i luft-, olie- eller breendstofsystem Check Check Check
Oliekoler Rens Rens
Vandkeler Rens Rens
Moment hjulmetrikker Check Check Check
Bremsesystem (hvis installeret) Check/juster Check/juster Check/juster
Sikkerhedsventil Test
Derhangsler Smer Smer
Traekeje med treekstang eller kuglehovedkobling med
traekstang Smer Smer
Afbryderkontakter Check
Trykfald over separatorelement (2) Mal Skift
Kileremme ventilator (3) Juster Juster Juster
Brandstoftank Rens Rens
Kompressorolie Skift
Oliefilter kompressor Udskift Udskift
Luftfilterelementer (1) Udskift
Motorolie (3) (4) Skift Skift Skift
Filter motorolie (3) Udskift Udskift Udskift
Braendstoffilter (AC filter) (7) Udskift Udskift
Braendstof forfilter (MB filter) (3) (7) Udskift Udskift
Braendstoffilter (MB filter) (3) Udskift Udskift
Motorens indtag- og udlebsventiler (3) Juster
Inspektion ved Atlas Copco servicetekniker !

(1) Oftere under stovede forhold.

(2) Udskift elementet, hvis trykfaldet overstiger 0,8 bar.

(3) Se Daimler Chrysler instruktionsmanualen.

(4) 500 timer gzelder kun, hvis der bruges PAROIL SAE 15 W 40.

(5) Check koncentrationen af additiver for hver 500 timer.
Kolevaske skiftes for hver 1000 timer, se ogsa meddelelsen pa
kontroldisplayet, der forklares i afsnit 3.3.

(6) Anvend Atlas Copco oliefiltre med bypassventil som angivet i
reservedelslisten.

(7) Udskift breendstoffiltrene med jeevne mellemrum.
Gummiudfaldning eller tilstopning i filtrene giver
brendstofmangel og nedsat motorydelse. Breendstofkvaliteten
bestemmer fornyelsesfrekvensen.

Boltene i huset, loftegje, traekstang og aksel skal altid veere strammet til.
Se afsnit 8 *Tekniske specifikationer’ og afsnit 3.1.3 med hensyn til tilspeendingsmoment ventiler.
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4.3 OLIESPECIFIKATIONER

Det anbefales staerkt at anvende smereolier fra Atlas Copco til bade
kompressor og motor.

4.3.1 MINERALSK KOMPRESSOROLIE PAROIL M

- Til anvendelse under normale omstendigheder:
- 5 liter dunk : bestillingsnummer 1615 5947 00
- 20 liter dunk : bestillingsnummer 1615 5948 00
- 208 liter tonde : bestillingsnummer 1615 5949 00

4.3.2 MINERALSK MOTOROLIE
PAROIL SAE 15 W 40

- Til anvendelse under normale omstendigheder:
- 5 liter dunk : bestillingsnummer 1615 5953 00
- 20 liter dunk : bestillingsnummer 1615 5954 00
- 208 liter tende : bestillingsnummer 1615 5955 00

4.3.3 SYNTETISK KOMPRESSOROLIE PAROIL S

- Til anvendelse i omgivelsestemperaturer under -10 °C:
- 5 liter dunk : bestillingsnummer 1615 5950 00
- 19 liter dunk : bestillingsnummer 1615 5951 00
- 208 liter tonde : bestillingsnummer 1615 5952 00

Syntetisk olie og mineralolie ma ikke blandes.

Hyvis du vil anvende et andet maerke olie, skal du
radsperge Atlas Copco og fa flere oplysninger
vedrorende den anbefalede olie og serviceintervaller.

4.4 KONTROL AF OLIENIVEAU
4.4.1 KONTROL AF NIVEAU MOTOROLIE

Se ogsa intruktionsbogen til motoren med hensyn til
oliespecifikationer, anbefalet viskositet og intervaller for olieskift.
Se skema 4.2.

Kontroller motorens olieniveau i henhold til instruktionerne i
instruktionsmanualen til motoren og fyld efter, hvis nedvendigt.

4.4.2 KONTROL AF NIVEAU KOMPRESSOROLIE

Fig. 4.1

Kontrol af niveau kompressorolie

Kontroller kompressoroliens niveau med kompressoren placeret
vandret. Viseren pa oliemaleren (1) skal vaere i den gverste del af det
gronne felt. Om nedvendigt pafyldes olie.

skal man serge for at trykket er taget af ved at 4bne en

Fer pafyldningsproppen (2) til kompressorolie tages af,
A luftudlebsventil (3).
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4.5 UDSKIFTNING AF OLIE OG OLIEFILTER

Fig. 4.2

Oliefiltre

4.5.1 UDSKIFTNING AF MOTOROLIE OG -OLIEFILTER

Se sektion 4.2.

4.5.2 UDSKIFTNING AF KOMPRESSOROLIE OG
-OLIEFILTER

Oliens kvalitet og temperatur er afgerende for, hvor ofte olien skal
skiftes.

Detneevnte interval (se sektion 4.2) er baseret pa en olietemperatur pa
op til 100 °C og normale driftsforhold.

Hvis kompressoren bruges ved en hgj omgivende temperatur, under
meget stovede eller fugtige forhold, anbefales det at skifte olien oftere.

23" Kontakt i s tilfelde Atlas Copco.

1. Lad kompressoren ga, indtil den er varm. Luk udlgbsventile
(n/me) (3) og stop kompressoren. Vent indtil trykket er sluppet
ud via den automatiske udblasningsventil. Drej pafyldning-
sproppen (2) en omgang. Nu er der dbent for udluftning, sé even-
tuelt tryk kan slippe ud.

2. Aftap olien ved at fjerne alle relevante aftapningspropper. Der
sidder aftapningspropper i lufttanken, kompressorelementet og
kompressorens oliekaler. Olie opfanges i en spand. Skru pé-
fyldningsproppen af, sa aftapningen gér hurtigere. Efter aftapn-
ing strammes propperne til.

3. Tag oliefilters (4) af, for eksempel ved hjlp af specielt vaerkte;.
Olie opfanges i en spand.

4. Rengor filtersedet pa grenreret, idet man skal passe pa, at der
ikke falder snavs i systemet. Pafor pakningen pa det nye filter en
smule olie. Skru det pé plads indtil pakningen rorer sedet.
Derefter spandes kun en halv omgang.

5. Fyld lufttanken helt op. Serg for, at der ikke kommer snavs i
systemet. Saet pafyldningsproppen pé plads og spand den.

6. Start kompressoren , og lad den kere ubelastet nogle fa minutter.

7. Stands kompressoren, vent nogle fa minutter, og fyld helt op med
olie.

Pafyld ikke for meget olie. Hvis der pafyldes for meget
olie, begynder kompressoren at bruge olie.

4.5.3 PAFYLDNING AF KOMPRESSOROLIE

1. Stop kompressoren, og serg for, at alt tryk er taget af, ved at &bne
pafyldningsproppen én omgang.

2. Vent nogle f& minutter, til olieniveauet er konstant.

3. Aftag oliepafyldningsproppen, og fyld derefter helt op.

4. Set pafyldningsproppen i og stram den til.

4.6 RENSNING AF KQLERE

7
)
)D)

Fig. 4.3 Kompressorens oliekeler (1) og motorens vandkeler (2) og

mellemkoler (3)

Kalerne (1), (2) og (3) skal holdes rene, sé de keler effektivt.

Snavs skal fjernes fra kolere med en fiberberste. Brug
ikke stalberste eller metalgenstande.

Derefter renses med trykluft i den modsatte retning af den normale
gennemstremningsretning.

Der mé gerne bruges damprensning i kombination med et
rengeringsmiddel.

Vinkelen mellem vandstrale og kelere skal veere ca. 90°
for at undga beskadigelse af kelerne (brug ikke stralen
med maks. tryk).

Beskyt el- og kontroludstyr, luftfiltre etc. mod
indtrzengning af fugt.

> B>

Luk serviceder(e).

Spildt veeske som braendstof, olie, vand og rensemiddel
i eller omkring kompressoren skal terres op.
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4.7 BATTERI

Batterierne skal behandles som beskrevet i
sikkerhedsforskrifterne.

Hvis batteriet stadig er tort, skal det aktiveres som beskrevet under
punkt 4.7.2.

Batteriet skal vere i brug inden 2 maneder efter aktivering. Hvis ikke
skal det forst genoplades.

4.7.1 ELEKTROLYT

A Lees sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt.

Elektrolytten i batterier er en svovlsyreoplesning i destilleret vand.

Oplesningen skal blandes, for den heeldes i batteriet.

4.7.2 AKTIVERING AF ET TOR-OPLADET BATTERI

— Tag batteriet ud.

— Batteri og elektrolyt skal have samme temperatur, og den skal
vare over 10°C.

— Tag dekslet og/eller proppen af alle celler.

— Pafyld elektrolyt i hver celle, indtil niveauet er 10 til 15 cm over
pladerne, eller til niveauet, der er markeret pa batteriet.

— Bevag batteriet lidt frem og tilbage sé eventuelle luftbobler
forsvinder; vent 10 minutter og check niveauet igen. Om
nedvendigt pafyldes mere elektrolyt.

— Set propper og/eller deksler pa igen.

—  Set batteriet i kompressoren.

4.7.3 GENOPLADNING AF ET BATTERI

For og efter opladning af et batteri, skal man altid kontrollere
elektrolytniveauet; om nedvendigt fyldes efter med destilleret vand.
Nér batterier oplades, skal alle celler vare dbne - propper og/eller
deksler skal tages af.

ISy

Det anbefales at anvende langsom opladning og justere ladestremmen
i henhold til felgende tommelfingerregel:

Brug en almindelig automatisk batterilader i henhold
til fabrikantens instruktioner.

Batterikapaciteten i Ah divideret med 20 giver en sikker ladestrom i
Amp.

4.7.4 VEDLIGEHOLDELSE AF BATTERI

— Hold batteriet rent og tert.

— Elektrolytniveauet skal vaere 10 til 15 cm over pladerne eller ved
det markerede niveau, om nedvendigt fyldes efter.

— Poler og koblinger skal vere stramme, rene og deekket med et
tyndt lag smerefedt.

4.8 OPBEVARING

Kompressoren skal med jeevne mellemrum startes og kere (f.eks. to
gange om ugen), indtil den er varm.

Kompressoren skal belastes og aflastes nogle fa gange, sa belastnings-
og aflastningsregulatorerne bliver brugt. Luk luftudlebsventilerne,
nar kompressoren er stoppet.

ISy

Hvis kompressoren skal opmagasineres uden at blive
startet af og til, skal der tages beskyttende forholdsre-
gler, som er beskrevet i en seerskilt Service-bulletin
(ASB), som kan fas pa forespergsel.

4.9  SERVICEPAKKER

En Servicepakke er en samling af dele, der skal bruges til et bestemt
vedligeholdelseseftersyn, f.eks. efter 50, efter 500 og efter 1000
driftstimer.

Det giver garanti for, at alle nedvendige dele udskiftes pa samme
tid, sd reparationstid kan reduceres til et minimum.

Bestillingsnummeret pa Servicepakker findes i Atlas Copco
Dellisten (ASL).

4.10 SERVICESAT
Et serviceszt er en samling af komponenter, der er beregnet til en
bestemt reparation eller renovering.

Det giver garanti for, at alle fornedne dele udskiftes pa samme tid,
hvilket forbedrer enhedens effektive driftstid.

Bestillingsnumrene til servicesat er opfort pa en liste i Atlas Copco
Dellisten (ASL).

3> Kontakt Atlas Copco.

4.11 EFTERSYN AF KOMPRESSORELEMENT

Nér et kompressorelement skal efterses, ber det gores af Atlas Copco,
saledes at man har garanti for, at der bruges originale reservedele og
korrekt verktej, og at arbejdet udferes omhyggeligt og korrekt.

4.12 ANSVAR

Fabrikanten patager sig ikke ansvaret for beskadigelser pa grund af
brug af ikke-originale reservedele og for @ndringer, supplementer
eller tilpasninger, der udferes uden fabrikantens skriftlige accept.
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5.
5.1

Fig. 5.1

Driftstrykket bestemmes af fjederens spaending i reguleringsventilen
(RV). Ved at dreje justeringshjulet med eller mod uret kan denne
spending eges for at have trykket og reduceres for at seenke trykket.

JUSTERINGS- OG SERVICEPROCEDURER

JUSTERING AF DET PERMANENTE REGULERINGSSYSTEM
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Det normale driftstryk justeres pa folgende made:

1. Start motoren og lad den varme op (se sektion 3.3).

2. Med udlebsventilerne (AV) lukket losnes reguleringsventilens
lasemetrik, og reguleringsventilen (RV) justeres, indtil der nés et
tryk pa 14 bar(e).

3. Kontroller, at trykket er mellem 13,8 og 14,8 bar(e). Las
reguleringsventilen (RV) ved stramme lasemetrikken til.
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5.2 LUFTFILTER MOTOR/KOMPRESSOR

5.2.1 VIGTIGSTE KOMPONENTER

Fig. 5.2 Luftfilter
1 Laseklemmer

2 Stevudskiller

3 Sikkerhedspatron

4 Filterelement
5 Filterbeskyttelse

5.2.2 ANVISNINGER

Atlas Copco luftfiltrene er specielt designet til formalet.
Hyvis der bruges ikke-originale luftfiltre, kan det result-
ere i beskadigelse af motoren og/eller kompressoren.

Kompressoren ma ikke bruges uden luftfilterelement.

Nye elementer skal ogsa kontrolleres for revner og huller for
installation.

Hvis elementet (4) er beskadiget, skal det kasseres.

En snavset sikkerhedspatron (3) er tegn pa, at luftfilterelementet ikke
funktionerer korrekt. I sa tilfzelde udskiftes elementet og
sikkerhedspatronen.

Sikkerhedspatronen kan ikke renses.

5.2.3 UDSKIFTNING AF LUFTFILTERELEMENTET

1. Lesn laseklemmerne (1) og tag stevudskilleren (2) ud. Rens
udskilleren.

2. Tag elementet (4) ud af filterbeskyttelsen (5).

3. Genmonter i modsat reekkefolge.

4. Kontroller og stram alle koblinger til luftindtag til.

5.3 LUFTTANK

Lufttanken kontrolleres i overensstemmelse med officielle standarder.
Inspektion skal udferes med jeevne mellemrum i henhold til lokale
bestemmelser.

5.4 SIKKERHEDSVENTIL

Alle justeringer og reparationer skal udferes af en
autoriseret repraesentant fra leveranderen af ventilen.

Folgende kontrol skal udferes:

— Kontroller lofteaggregatets dbning to gange om éret. Dette kan
gores ved at skrue ventilens 1as mod uret.

— Kontroller det indstillede tryk en gang om aret i henhold til lokale
bestemmelser. Dette kan ikke udferes pa maskinen, men skal
udferes pa en testbaenk.
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5.6

Fig. 5.3

1
2
3

BRANDSTOFSYSTEM

Brendstoffilter

AC brandstoffilter
MB breandstof forfilter
MB brendstoffilter

Udskiftning af filterelement:

1.
2.

Skru filterelementet (1), (2), (3) ud af adaptorhovedet.

Renger adaptorhovedets teetningsflade. Pakningen pé det nye
element smeres med et tyndt lag olie og skrues i adaptorhoved,
indtil pakningen sidder rigtigt. Derefter strammes til med begge
haender.

Folg den specielle startprocedure, beskrevet i afsnit 3.3.10.

Kontroller for braendstoflakager, nar motoren er blevet startet
igen.

5.6 JUSTERING AF BREMSER

For kompressoren loftes, skal den kobles til et koretaj
eller til en vaegt pa mindst 50 kg i treekstangen.

5.6.1 JUSTERING AF BREMSEBAKKER

Kontroller bremsebeleegningens tykkelse. Fjern begge de sorte
plastpropper (5), en pa hvert hjul. Hvis bremsebelagningen er slidt ned
til en tykkelse pd 1 mm eller mindre, skal bremsebakkerne udskiftes.
Efter inspektion og/eller udskiftning saettes de to propper i igen.

Fig. 5.4 Justering af bremsebakker
1 Justeringsbolt

2 Aksel

3 Bremsekabel

4  Tap @ 4 mm

5 Prop

Justering af bremsebakker omfatter justering af spillerum mellem
belegning og tromle og kontrol af slitage af belegningen.

Kompressoren loftes og understottes. Serg for, at alle bremser er slaet
fra (pélebsbremse og handbremse). Bremsekablerne ma ikke veere
stramme. Bloker hjulbremsens drejekamskive fra ydersiden ved hjaelp
af en tap © 4 mm (4) gennem hullet som vist pa Fig. 5.4.

Drej justeringsbolten (1) med uret med en nogle, indtil hjulet blokerer.
Centrer bremsebakkerne ved at aktivere parkeringsbremsen flere

gange.

Drej justeringsbolten mod uret, indtil hjulet roterer friti kereretningen
(ca. 1 hel omdrejning pa justeringsbolten).

Kontroller udlignerens position (Fig. 5.6, 6) med parkeringsbremsen
aktiveret.

Szt udligneren lodret = samme spillerum for hjulbremser.
Om nedvendigt justeres bremsebakkerne igen.

Kontrol udferes ved forsigtigt at treekke parkeringsbremsen og checke
bremsemomentet i venstre og hgjre side.

Fjern lasestiften (4). Eliminer frigang i bremsekabler.

Check alle lasematrikker (Fig. 5.6, 2).
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5.6.2 KONTROLPROCEDURE FOR JUSTERING AF

bl e

A.

BREMSEKABLER
Kontroller, at palebsbremsens treekgjestang er trukket helt ud.
Kontroller, at den justerbare trackstang er i treekposition.
Aktiver handbremsen.

Skub kompressoren nogle fa centimeter bagud, s& bremsegrebet
automatisk treekkes laengere op.

Check positionen af pilemarkeringen ”1” ved smaklasen i
kombination med pilemarkeringen 2" ved den tandede sektor, i
henhold til Fig. 5.5 A,B,C,D.

Justeret korrekt

B.

Fig.

Acceptabelt

For lgs;
juster bremsekabler
(sektion 5.6.3)

For stram;
juster bremsekabler
(sektion 5.6.3)

5.5 Korrekt og forkert position af markeringer

5.6.3 JUSTERING AF BREMSEKABLER

1 6 4 2

1 2 3 4 2 5
Fig. 5.6 Arrangement bremsekabler
1 Bremsekabel
2 Lasemetrik
3 Justeringsmetrik
4 Bremsekabelmotrik
5 Hovedbremsekabel
6  Udligner
1. Med trakejet trukket helt ud og handbremsen trykket ned

Fig. 5.7

(Fig. 5.7), lesnes lasemetrikkerne (Fig. 5.6, 2). Juster-
ingsmetrikkerne og bremsekabelmetrikkerne (Fig. 5.6, 4) drejes
med uret, indtil der ikke er slek i bremsemekanismen.

Udligneren (Fig. 5.6, 6) skal vaere vinkelret pa
hovedbremsekablet (Fig. 5.6, 5).

Aktiver handbremsen nogle gange og gentag justeringen.
Motrikkerne lases med lasemetrikker (Fig. 5.6, 2). Fjern
hejsevaerk og klodser.

Kontroller kompressoren pa vejen og aktiver bremsen nogle
gange. Check justeringen af bremsebakker og bremsekabler og
juster om nedvendigt.

Handbremsegreb nede - bremse ikke aktiveret
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6. PROBLEMLOSNING

Der gés ud fra, at motoren er i god stand, og at der er korrekt strom af
breendstof til filter og indsprejtningsudstyr.

A

Kontroller, at ledninger ikke er beskadiget, og at de sidder godt fast pa
klemmerne.

Fejl i det elektriske kredsleb skal afhjzelpes af en
elektriker.

Se kredslebsdiagrammet Fig. 2.4 for benevnelse af kontakter, relaer
mm.

Se ogsa afsnit 3.3 om indikatorer for servicefejl og deres athjelpning.

6.1 FORHOLDSREGLER VEKSELSTROMSGENERATOR

1. Man ma ikke vende polariteten pé batteriet eller veselstroms-

generatoren.

2. Man mé ikke afmontere tilslutninger til vekselstremsgenerator
eller batteri, mens motoren gar.

3. Nar batteriet genoplades, skal det frakobles generatoren. For der
bruges startkabler for at starte motoren, skal man kontrollere
polariteten og tilkoble batterierne korrekt.

4. Motoren ma ikke startes, medmindre registreringskablerne er
tilsluttet i kredslabet.

Problem Mulige fejl Afhjzelpning
1. Kompressorkapaciteten a. Luftforbruget overstiger kompressorens a. Kontroller det tilsluttede udstyr.
eller trykket er mindre end kapacitet.
normalt. b. Tilstoppede luftfilterelementer (AF). b. Udtag og efterse elementer. Renger eller
udskift dem om nedvendigt.
c. Reguleringsventilen (RV) defekt. c. Afmonter og efterse dele.

Udblasningsventilen sidder fast i dben stilling.

Kontroller og ret dem efter behov.

e. Belastningsventilen (LV) leekker ved en O-ring. e. Med kompressoren kerende pa maksimalt
belastet omdrejningstal frakobles den
slange, der forer til aflastningsenheden.
Hvis der siver luft ud fra slangen, skal
belastningsventilen aftages og efterses.
Udskift skadede eller slidte O-ringe.

f. Olieseparatorelementet er tilstoppet. f. Fé& elementet udtaget og efterset af en
servicetekniker fra Atlas Copco.

g. Luftindsugningens spjeldventil er stadigvaek g. Aftag luftfiltrene, indsugningsmanifolden

delvist lukket. og fjedersaedet til spjeeldventilen. Treek
ventilen tilbage og kontroller den. Udskift
dele, hvor det er ngdvendigt. . Forsigtig:
Fjedersadet er fastgjort med 4 korte og 2
lange satskruer: Fjern forst de korte skruer,
aflast derefter trykket fra fjederen ved at
skrue de lange af.

h. Sikkerhedsventilen (SV) laekker. h. Udtag og efterse komponenten. Udskift
den, hvis den ikke er lufttaet efter
genmontering.

i.  Udblesningsventilen er utat. i.  Udtag og efterse komponenten. Udskift den
om nedvendigt.

2. Trykket i lufttanken stiger a. Reguleringsventilen (RV) abner for sent, eller a. Afmonter og efterse dele.
til over maksimum og far kugleventilfjederen er sprunget.
sikkerhedsventilen til at b. Luftutetheder i reguleringssystemet. b. Kontroller slanger og deres fittings. Reparer
blase. utetheder, udskift utette slanger.

c. Luftindsugningens spjaeldventil lukker af en c. Selg.

eller anden grund ikke.
Minimaltrykventilen fungerer dérligt. d. Udtag og efterse ventilen.

e. Udblasningsventilen fungerer darligt. Udtag og efterse ventilen.

3. Efter at have kert nogen tid, Motorolietrykket er for lavt. a. Se betjeningsvejledningen til motoren.
standser enheden ved hjeelp Kompressoren eller motoren bliver for varm. b. Se athjelpning 5.

af en stopkontakt.

Ao o

For lavt kelevandsniveau.

Brandstoftanken indeholder for lidt braendstof. c.

Fyld braendstoftanken op.

d. Efterfyld kelesystemet.
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Problem

Mulige fejl

Afhjaelpning

4. Der sendes luft og olietager
ud fra luftfiltrene
umiddelbart efter
standsning.

a. Kontroller ventilen ved elementets udleb.

a.

Udtag og efterse komponenten. Udskift den
om nedvendigt. Udskift
luftfilterelementerne og
sikkerhedspatronerne. Kontroller
olieniveauet, og tilfoj om nedvendigt olie.
Lad kompressoren kere i et par minutter,
stands og kontroller olieniveauet.

b. Oliestopventilens stempel sidder fast. b. Sea.
5. Kompressoren bliver for a. Utilstrekkelig afkeling af kompressoren. a. Placer kompressoren, sé den er fri af vaegge.
varm. Nar den skal arbejde sammen med andre
kompressorer, skal der vaere afstand mellem
dem.

b. Oliekoleren er tilstoppet udvendigt. b. Renger olicafkeleren. Se afsnit 4.6.

c. Oliekeleren er tilstoppet indvendigt. c. Radsperg Atlas Copco.

d. Oliefiltrene er tilstoppet. d. Udskift oliefiltre.

e. Olieniveauet er for lavt. e. Kontroller olieniveau. Efterfyld om

nedvendigt med den anbefalede olie.

f. Den termostatstyrede bypassventil bliver f. Afmonter ventilen og kontroller, at den
haengende i aben stilling (kun hvis abner og lukker korrekt. Udskift den, hvis
koldstartindstillingen er installeret). den er defekt.

g. Eneller flere kneekkede ventilatorvinger. g. Kontroller og ret efter behov.

h. Oliestopventilen fungerer darligt. h. Udtag og efterse ventilen.

i. Olieseparatorelementet (OS) er tilstoppet.

Fa elementet udtaget og efterset af en
servicetekniker fra Atlas Copco.

7. EKSTRAUDSTYR

XAHS236 Md kan leveres med folgende ekstraudstyr:

Type beholder:
Zugosen:

Stette trackstang:
Tegngivningsanordning:
Udstyr luftkvalitet:

Sikkerhed:

Raffinadeudstyr

Koldstart:
Kundefarve:

EC

DIN

Italiensk

NATO

Neesehjul

Reflekser og lys for sikkerhed pa vejen
Efterkeler + vandseparator

Efterkeler + vandseparator + PD-QD-filter
Hjulbremseklodser

Gnistfanger

Indsugningens stopventil
Udstedningsrer

EC (-25°C)

enkelt

dobbelt

tredobbelt
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8. TEKNISKE SPECIFIKATIONER
8.1  MOMENTVARDIER

8.1.1 FOR ALMINDELIGE SAMLINGER

Nedenstaende tabeller angiver anbefalede momenter for almindelige
samlinger i kompressoren.

Sekskantede skruer og motrikker med styrkeklasse 8.8
Gevind M6 M8 M0 MI12 M4 Mlé6
Nm 9 23 46 80 125 205

Sekskantede skruer og motrikker med styrkeklasse 12.9
Gevind M6 M8 M10  MI12 Ml4  Mlé6
Nm 15 39 78 135 210 345

8.1.2 FOR VIGTIGE MONTERINGER

Monteringer Enhed Momentvzerdi
Hjulmetrikker Nm 200-290
Bolte, aksel/bund Nm 80 +/-10
Bolte, traekstang/bjelker Nm 205 +/-20
Bolte, traekeje/traekstang Nm 80-90
Bolte, loftegje/bjelker Nm 205 +20
Bolte, motor/drivhus (M12) Nm 80 +/-10
Bolte, motor/drivhus (M16) Nm 205 +/-10
Bolte, motor/drivhus (M8) Nm 23 +/-10
B olte, kompressorelement/drivhus Nm 80 +/-5
Sikkerhedskontakter Nm 35 +/-5
Samlinger justerbar trackstang

(M24) Nm 250-350

(M32) Nm 350-400
Bemerk:

Stram tankdzekslet og aftapningshanen pa brezendstoftanken til med
hénden.

8.2 INDSTILLING AF AFBRYDERKONTAKT OG

SIKKERHEDSVENTILER
Betegnelse Enhed Vard
Olietryk motor bar(e) 2
Motorkelevaeskens temperatur °C 95
Temperatur kompressor °C 120
Sikkerhedsventils &bningstryk
EC-type bar(e) 16

8.3  SPECIFIKATIONER KOMPRESSOR/MOTOR

Kompressortype XAHS236 Md
Betegnelse Enhed Veard
Reference

1. Absolute inlet pressure bar(e) 1
2. Relativ luftfugtighed % 0
3. Temperatur luftindtag °C 20
4. Nominelt effektivt driftstryk bar(e) 12

Indtag-betingelserne er specificeret pa risten til luftindtag uden pa kappen.

Begraensninger
1. Minimalt effektivt tanktryk bar(e) 45
2. Maksimalt effektivt tanktryk, kompressor
ubelastet bar(e) 13,5
3. Maksimal omgivende temperatur ved havets
overflade® °C 50
4. Minimal starttemperatur °C -10
Minimal starttemperatur, med udstyr til koldstart °C -25
6. Ydeevne i hgjder m se kurven
ALTITUDE UNIT PERFORMANCE CURVE
Prastationer!)
1. Akselhastighed motor, normal og maksimum r/min 2200
2. Akselhastighed motor, kompressor ubelastet r/min 1300
3. Fri luftforsyning? > Is 232
4. Brendstofforbrug:
- Ved fuld belastning kg/h 252
- Ubelastet kg/h 10,5
5. Specifikt breendstofforbrug g/m’ 30,1
6. Typisk olieindhold i trykluften mg/m3 fri luft 5,5
7. Motorolieforbrug (maksimalt) gh 59,4
8. Temperatur trykluft ved udlebsventiler %) °C 80
9.  Stejniveau
— Lydtrykniveau (LP), mélt i overensstemmelse
med ISO 2151under frit felt forhold ved 7
meters afstand dB(A) dB(A) 76
— Lydstyrkeniveau (LW) overholder 84/532//
533/EEC og 85/406/EEC begransninger dB(A) 101
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Design data 8.4 OMREGNING FRA S| ENHEDER TIL BRITISKE
Kompressor ENHEDER
1. Antal kompressionstrin 1
1 bar = 14,504 psi
Motor lg = 0,0350z
1. Marke Daimler Chrysler 1kg = 22051
2. Type OMO904LA lkm/h = 0,621 mile/h
3. Kolevaske Veske kW = 1,341 hp (UK en US)
4. Antal cylindre 4 H = 0264USgal
- Analey 11 = 0,220 Imp gal (UK)
5. Boring mm 102 11 = 0.035cuft
6. Slaglengde mm 130 Im _ 35281 ft ‘
7. Slagvolumen 1 425 1 mm - 0.039in
8. Effekt i henhold til DIN 6271 Im’min = 35315 cfm
ved normal akselhastighed kW 124 lmbar = 0401 in we
— Belastningsfaktor % 80 IN = 02251bf
9. Kapacitet oliesump: 1 Nm = 0,738 Ibf.ft
— Farste pafyldning 1 16 t°F = 32+(1,8xt°C)
— Genopfyldning (maks.) ¥ 1 15 t°C = (t°F-32)/18
10.  Kapacitet kelesystem 1 34 — En temperaturforskel pa 1°C = en temperaturforskel pa 1,8°F.
Enhed
1. Kapacitet kompressors oliesystem 1 49 9. DATAPLADE
2. Netto kapacitet lufttank 1 63,5 . s ;
3. Brandstoftankens kapacitet 1 289 - ~
4. Luftvolumen ved indtagsrist (ca.)3) m’/s 5,69 ATLAS COPCO AIRPOWER n.v. 4
ornx 5
TYA3 S hakak-00- *****—
*xkk kg
- xxxx kg T 6
Enhedens dimensioner *xx kg 7
trzekstang justerbar med bremser Model / Modell/Models KKK AKIEK Kk KKK KK [— &
Laen de mm 5235 p max(e) . working/betrieb/service bar *k [T 9
g Speed/Drehzahl/Regime TPm kkkk [T 10
Bredde mm 1951 P engine/motor/moteur K xoek [ 11
Hﬂjde mm 1840 Manuf. year/Baujahr/Année de fabrication **** [4— ]2
Veegt (driftsklar) kg
MADE BY ATLAS COPCO AIRPOWER n.v.
1) Ved referancebetingelser, hvis relevant, og ved normal akselhastighed, medmindre WIRK. BELGIUN —
andet er angivet. C E 1515 5945 o1 /mas_a)pw)
2) Data Malt i henhold til Tolerance ‘ 13
Fri luftforsyning  ISO 1217 ed.3 +/-5% 251/s <FAD<250 I/s
1996 bilag D +/- 4% 250 s <FAD 1. Kode selskab
Den internationale standard ISO 1217 svarer til folgende nationale standarder: 2. Kode produkt
- Britisk BSI 1571 del 1 3. Enhedens serienummer
- Tysk DIN 1945 del 1 4. Fabrikantens navn
'Asvcnst SSl—(Ii(; é 12 ;C9 5. EU eller nationalt godkendelsesnummer
- Amerikans: . . .
3) Der kraeves luft til keling af motor og kompressor, forbreending og kompression. 6. Identifikationsnummer koretoj
4) Med filterskift. 7. A Koretgjets maksimalt tilladte totalvagt

B Koretgjets maksimalt tilladte egenvagt
C Trekejets maksimalt tilladte lastvagt
8. Model
9. Driftstryk
10. Hastighed
11. Motoreffekt
12. Fabrikationsdr
13.  CE merke i overensstemmelse med Maskindirektiv 89/392 EEC
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